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(Nem jogalkotdsi aktusok)

NEMZETKOZI MEGALLAPODASOK

A TANACS HATAROZATA
(2012. jalius 23.)

az Eurdpai Kozosség és Ukrajna kozotti, a vizumok kiaddsinak megkonnyitésérGl sz6l6
megillapodds moédositisir6l sz6l6, az Eurépai Unié és Ukrajna kozotti megdllapoddsnak az
Eurépai Uni6é nevében torténd aldirdsirol

(2012/428/EV)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzddésre és
kiilonosen annak 77. cikke (2) bekezdésének a) pontjira, ossze-
fuggésben annak 218. cikke (5) bekezdésével,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatara,
mivel:

(1) Az Eurdépai Kozosség és Ukrajna kozotti, a vizumok
kiaddsinak megkonnyitésérél  sz6l6  megdllapodas (1)
2008. janudr 1-jén lépett hatdlyba.

(2)  2011. dprilis 11-én a Tandcs felhatalmazta a Bizottsdgot
arra, hogy tdrgyaldsokat kezdjen Ukrajndval az emlitett,
az Eurdpai Kozosség és Ukrajna kozotti, a vizumok
kiaddsinak megkonnyitésérsl sz616 megéllapodds médo-
sitdsar6l. A tdrgyaldsok 2012 februdrjaban az Eurdpai
Kozosség és Ukrajna kozotti, a vizumok kiaddsdnak
megkonnyitésérél  sz6l6  megdllapodds  modositdsarol
sz616, az Eurdpai Uni6 és Ukrajna kozotti megéllapodds
(a tovdbbiakban: a megéllapodds) parafildsdval sikeresen
lezarultak.

(3) A megillapodast — feltételezve annak megkotését — ald
kell {rni.

(4)  Ez a hatdrozat a schengeni vivmdnyok azon rendelkezé-
seinek tovabbfejlesztését képezi, amelyek alkalmazdsiban
az Egyesiilt Kiralysdg a Nagy-Britannia és Eszak-[rorszg
Egyesiilt Kirdlysigdnak a schengeni vivmdnyok egyes
rendelkezéseinek alkalmazdsdban vald részvételére vonat-
kozé kérésérsl szo6lo, 2000. mdjus 29-i 2000/365/EK
tandcsi hatdrozattal () Osszhangban nem vesz részt.

L 332, 2007.12.18., 68. o.

() HL
() HL L 131., 2000.6.1., 43. o.

Ennél fogva az Egyesilt Kirdlysdg nem vesz részt ennek
a hatdrozatnak az elfogaddsiban, az rd nézve nem kote-
lez6 és nem alkalmazando.

(5)  Ez a hatdrozat a schengeni vivmdnyok azon rendelkezé-
seinek tovibbfejlesztését képezi, amelyekben [rorszdg az
[rorszdgnak a schengeni vivmdnyok egyes rendelkezései
alkalmazdsdban valo részvételére vonatkozd kérésérdl
sz616, 2002. februir 28-i 2002/192[EK tandcsi hatd-
rozattal (}) Osszhangban nem vesz részt. Ennélfogva
frorszdg nem vesz részt a hatdrozat elfogaddsiban, az
ra nézve nem kotelez§ és nem alkalmazandé.

(6) Az Eurdpai Uniérdl szolé szerz8déshez és az Eurdpai
Unié mikodésérdl szolé szerzédéshez csatolt, Dania
helyzetérsl sz616 (22.) jegyzékonyv 1. és 2. cikke értel-
mében Dania nem vesz részt e hatdrozat elfogaddsiban,
az 14 nézve nem kotelezd és nem alkalmazandd,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az Eurépai Kozosség és Ukrajna kozotti, a vizumok kiaddsdnak
megkonnyitésérdl sz6lé megdllapodds modositasardl szolo, az
Eurdpai Uni6 és Ukrajna kozotti megdllapodds aldirdsdra — felté-
telezve az emlitett megéllapodds megkotését — a Tandcs az Uni6
nevében felhatalmazdst ad (4).

2. cikk

A Tandcs elnoke felhatalmazdst kap arra, hogy kijelolje a
megallapoddsnak az Unié nevében torténd aldirdsdra jogosult
személy(eke)t.

() HL L 64., 2002.3.7., 20. o.
() A megillapodds szovegét a megkotésrdl szolo hatdrozattal egyiitt
teszik kozzé.
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3. cikk

Ez a hatdrozat elfogaddsdnak napjan 1ép hatdlyba.

Kelt Briisszelben, 2012. jdlius 23-dn.

a Tandcs részérdl
az elnok
C. ASHTON
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A TANACS HATAROZATA
(2012. julius 24.)

az Eurdpai Unié és az Orosz Fodericié kormdnya kozotti, a gépjarmiirészeknek és -alkatrészeknek
az Eurdpai Uni6 és az Orosz Foderdcié kozotti kereskedelmérél sz6l6 megillapodis megkotésérél

(2012/429/EU)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérsl szolo szerzédésre és
kiilongsen annak 207. cikke (4) bekezdésének elsg albekezdé-
sére, Osszefiiggésben a 218. cikk (6) bekezdésének a) pontjdval,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,
tekintettel az Eurdpai Parlament egyetértésére,
mivel:

(1) A 2012/106/EU tandcsi hatdrozattal (') osszhangban, az
Eurépai Uni6 és az Orosz Foderdcié kormdnya kozotti, a
gépjarmirészeknek és-alkatrészeknek az Eurdpai Unid és
az Orosz Foderdci6 kozotti kereskedelmérsl sz6l6
megallapoddst (a tovabbiakban: a megallapodds) — felté-
telezve annak megkotését — 2011. december 16-dn aldir-
tak.

2) A megallapoddst jovéa kell hagyni,
ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az Eurépai Unié és az Orosz Foderacié kormdnya kozotti, a
gépjarmirészeknek és-alkatrészeknek az Eurdpai Unid és az

Orosz Foderacié kozotti kereskedelmérdl szol6 megéllapodast a
Tandcs az Uni6é nevében jévahagyja (?).

2. cikk

A Tandcs elnoke kijeloli azon személy(eke)t, aki(k) a megélla-
podds 13. cikkének (2) bekezdésében elGirt értesitésnek az Unid
nevében torténd megkiildésére jogosult(ak), ezaltal kifejezve,
hogy az Unié a megdllapoddst magdra nézve jogilag kotelezd
erejlinek ismeri el (3).

3. cikk

Ez a hatdrozat elfogaddsdnak napjan 1ép hatélyba.

Kelt Briisszelben, 2012. jalius 24-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
A. D. MAVROYIANNIS

() HL L 57., 2012.2.29., 14. o.

(®) A megdllapoddst az aldirdsarol sz6l6 hatdrozattal egyitt a HL L 57.,
2012.2.29. lapszdm 15. oldaldn hirdették ki.

(}) A Tandcs Fétitkdrsdga gondoskodik a megdllapodds hatdlybalépése
napjdnak az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésérdl.
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RENDELETEK

A BIZOTTSAG 648/2012/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2012. jalius 25.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drdnak meghatdrozisira szolgdlé behozatali
dtaldnyértékek megallapitisarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerz6désre,

tekintettel a mez8gazdasigi piacok kozos szervezésének létre-
hozésdrol, valamint egyes mezGgazdasagi termékekre vonatkozé
egyedi  rendelkezésekr6l  szolo, 2007.  oktdber 22
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes koz0s piacszerve-
zésrdl sz016 rendelet) (1),

tekintettel az 1234/2007/EK tandcsi rendeletnek a gytimélcs- és
z6ldség-, valamint a feldolgozottgyiimolcs- és feldolgozottzold-
ség-dgazatra alkalmazandé részletes szabalyainak a megallapita-
sar6l sz6l6, 2011. janius 7-i 543/2011/EU bizottsigi végrehaj-
tasi rendeletre (%), és killonosen annak 136. cikke (1) bekezdé-
sére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordul6 tobboldali kereskedelmi tdrgyaldsai
eredményeinek megfelelden az 543/2011/EU végrehajtisi
rendelet a XVI. mellékletének A. részében szerepld

termékek és id@szakok tekintetében meghatdrozza azokat
a szempontokat, amelyek alapjan a Bizottsdg rogziti a
harmadik orszdgokbdl torténé behozatalra vonatkozd
ataldnyértékeket.

(2) Az 543[2011/EU végrehajtdsi rendelet 136. cikke (1)
bekezdése alapjan a behozatali dtalinyérték szamitdsara
munkanaponként, valtozé napi adatok figyelembevéte-
1ével keriil sor. Ezért helyénvalé el6irni, hogy e rendelet
az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésének
napjan lépjen hatdlyba,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 543[2011/EU végrehajtasi rendelet 136. cikkében emlitett
behozatali dtaldnyértékeket e rendelet melléklete hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdeté-
sének napjan 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. jalius 25-én.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 157., 2011.6.15., 1. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési foigazgato
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MELLEKLET

Az egyes gyiimolcs- és z6ldségfélék behozatali drdnak meghatdrozasira szolgildé behozatali dtalinyértékek

(EUR/100 kg)
KN-kéd Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték

0707 00 05 TR 95,4
77 95,4

0709 93 10 TR 96,1
77 96,1

0805 50 10 AR 83,2
TR 89,0

uy 106,7

ZA 102,2

77 95,3

0806 10 10 EG 140,2
IL 196,3

MA 1353

TR 165,3

77 159,3

0808 10 80 AR 204,7
BR 93,3

CL 106,4

CN 126,4

NZ 133,2

uUs 136,9

[9)'¢ 52,1

ZA 107,3

77 120,0

0808 30 90 AR 143,8
CL 130,0

NZ 175,8

ZA 106,1

77 138,9

0809 10 00 AR 124,4
TR 169,0

77 146,7

0809 29 00 TR 349,6
77 349,6

0809 30 TR 172,7
77 172,7

0809 40 05 BA 74,7
IL 84,6

77 79,7

(*) Az orszdgoknak az 1833/2006/EK bizottsagi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. o.) meghatdrozott némenklatirdja szerint. A
,2Z7" jelentése ,egyéb szdrmazas”.
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HATAROZATOK

A TANACS HATAROZATA
(2012. jinius 26.)

az Eurépai Uni6 dltal az EU-EFTA vegyes bizottsigban az egységes drutovibbitdsi eljirasr6l sz6l6
1987. mdjus 20-i egyezmény médositisir6l sz6l6 hatdrozat tekintetében képviselendd dllispontrdl

(2012/430/EU)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eur6pai Unié miikodésérdl sz0l6 szerzGdésre és
kiillonosen annak 207. cikke (4) bekezdésének alsG albekezdé-
sére, Osszefiiggésben annak 218. cikke (9) bekezdésével,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,
mivel:

(1) Az egységes arutovabbitdsi eljdrdsrdl sz6l6 1987. mdjus
20-i egyezmény (') (a tovdbbiakban: az egyezmény) 15a.
cikke lehetévé teszi harmadik orszdgoknak, hogy az
egyezmény dltal létrehozott vegyes bizottsdgnak az
adott orszdg felkérésérdl szolo hatdrozatit kovetGen az
egyezmény szerz8dg felévé véljanak.

(2) Az egyezmény 15. cikke felhatalmazza a vegyes bizott-
sdgot, hogy javasolja az egyezmény és fiiggelékei médo-
sitdsat, illetve hatdrozatok utjdn mddositdsokat fogadjon
el.

(3)  Torokorszag hivatalosan kinyilvéanitotta, hogy csatlakozni
kivdn az egységes drutovdbbitdsi rendszerhez, és a vegyes
bizottsag 2012. janudr 19-i hatdrozata Gtjdn erre felkérést
kapott.

(4) A csatlakozds elfeltételeit képezd alapvetd jogi, struktu-
ralis és informécidtechnolégiai kovetelmények teljesité-
sével és a hivatalos csatlakozdsi eljarast kovetGen Torok-
orszdg csatlakozik az egyezményhez.

(5) Az egységes arutovabbitdsi rendszer bévitése az egyez-
mény modositésat teszi szikségessé. Ez magdban foglalja
a torok nyelvi Gj nyelvi hivatkozdsokat és a kezességval-
laldsi okményok megfelel§ kiigazitdsat.

(6) A javasolt mddositdst bemutattdk az EU-EFTA munka-
csoportnak, amely megvitatta azt és elGzetesen jova-
hagyta a szoveget.

() HL L 226., 1987.8.13., 2. o.

(7)  Ezért meg kell hatdrozni az Eurépai Unidnak a javasolt
modositdssal kapcsolatos dllaspontjat,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
Az EU-EFTA Egységes Arutovibbitisi Vegyes Bizottsigban az
egységes drutovabbitdsi eljdrdsrol sz616 1987. méjus 20-i egyez-
mény modositdsra irdnyulé XXX hatdrozat vegyes bizottsdg
altali elfogaddsaval kapcsolatban az Eurdpai Unié dltal képvise-
lend§ dllispont az e hatdrozathoz csatolt hatdrozattervezeten
alapul.

Az Unidt az EU-EFTA vegyes bizottsagban képvisel§ személyek
a Tandcs megfelel6 tdjékoztatdsit kovetGen elfogadhatnak
kisebb moédositdsokat a hatdrozattervezethez.

2. cikk

A Bizottsdg az elfogaddst kovetSen kihirdeti az EU-EFTA
Egységes Arutovabbitdsi Vegyes Bizottsdg hatdrozatat az Eurdpai
Unié Hivatalos Lapjdban.

3. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Luxembourgban, 2012. jinius 26-dn.

a Tandcs részérél
az elnok
N. WAMMEN
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TERVEZET
AZ EU-EFTA EGYSEGES ARUTOVABBITASI VEGYES BIZOTTSAG XXX HATAROZATA
az egységes drutovabbitdsi eljardsrol sz616 1987. méjus 20-i egyezmény médositisirol [...]
A VEGYES BIZOTTSAG, (5) Az egyezményt ezért ennek megfelel6en moédositani kell,

tekintettel az egységes drutovabbitdsi eljardsrol szolo 1987.
mdjus 20-i egyezményre () és killonosen annak 15. cikke (3)
bekezdésének a) pontjara,

mivel:

(1)  Torokorszdg kifejezte azon szandékat, hogy csatlakozni
kivan az egységes drutovabbitasi eljrdsrdl szol6 1987.
méjus 20-i egyezményhez (a tovidbbiakban: az egyez-
mény), és erre az egyezménnyel feldllitott vegyes
bizottsdg 2012. janudr 19-i hatdrozata utjdn felkérést
kapott.

(2) Az egyezményben alkalmazott nyelvi hivatkozdsok torok
forditdsat ezért megfelel6 sorrend szerint az egyez-
ménybe kell foglalni.

(3)  E hatdrozat alkalmazdsinak id6pontja Osszekapcsolddik
azzal az id6ponttal, amikor Torokorszdg csatlakozik az
egyezményhez.

(4 Annak érdekében, hogy a biztositéknyujtashoz kapcso-
16d6 — Torokorszdgnak az egyezményhez valé csatlako-
zdsa el6tt hatdlyos kritériumoknak megfelel6 — forma-
nyomtatvinyokat haszndlni lehessen, indokolt dtmeneti
id6szakot megallapitani, amelynek sordn ezek a forma-
nyomtatvanyok bizonyos moddositdsokkal haszndlatban
maradhatnak.

() HL L 226., 1987.8.13., 2. o.

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az egységes arutovabbitdsi eljarasrdl sz016 egyezmény III. fuigge-
léke e hatdrozat mellékletének megfelelen médosul.

2. cikk

(1)  Ezt a hatdrozatot Torokorszdgnak az egyezményhez
torténd csatlakozdsdnak napjatdl kell alkalmazni.

(2) A IL figgelék C1., C2., C3., C4.,, C5. és C6. mellékle-
tében talalhaté nyomtatvanymintdkon alapulé formanyomtatva-
nyok — a szitkséges foldrajzi kiigazitdsokkal és az értesitési
cimre, valamint a felhatalmazott képvisel6re vonatkozé méodo-
sitdsokkal — e hatdrozat alkalmazdsinak kezdetét kovetGen
legkésébb 12 hoénapig tovabbra is felhasznalhatok.

Kelt Briisszelben,

a vegyes bizottsdg részérdl
az elnok



L 199/8

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

2012.7.26.

2.1.

2.2

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

2.10.

2.14.

MELLEKLET

A B1. mellékletben az 51. rovatban a szoveg a Svdjcra vonatkozd francia bekezdés utin a kovetkezd francia
bekezdéssel egésziil ki:

,Torokorszdg TR”
A B6. melléklet III. cime a kovetkezSképpen médosul:

A tébldzat elsd része (Korldtozott érvényd — 99200) a NO orszdgkdd utdn a kovetkezd francia bekezdéssel egésziil
ki:

,— TR Smirli Gegerli”
A tdbldzat mésodik része (Mentesség — 99201) a NO orszdgkod utdn a kovetkezd francia bekezdéssel egésziil ki:
»,— TR Vazge¢cme”

A tabldzat harmadik része (Alternativ igazolds — 99202) a NO orszdgkdd utdn a kovetkezd francia bekezdéssel
egésziil ki:

,— TR Alternatif Kanit”

A tébldzat negyedik része (Eltérések: hivatal, ahol az druk bemutatdsa megtortént ... (név és orszdg) — 99203) a NO
orszagkdd utdn a kovetkezd francia bekezdéssel egésziil ki:

,— TR Degisiklikler: Esyanin sunuldugu idare .......ccooeceve... (ad1 ve iilkesi)”

A tdblazat otodik része (A kilépés ... teriletérdl a ... rendelet/irdnyelv/hatdrozat szerinti korldtozds vagy teher
megfizetésének kotelezettsége ald esik — 99204) a NO orszdgkdd utdn a kovetkezd francia bekezdéssel egésziil ki:

,— TR Egyanin No.lu Tiiziik/Direktif/Karar kapsaminda kisitlamalara veya mali

yiikiimliiliiklere tabidir

A tdbldzat hatodik része (El6irt Gtvonal alél mentesitve — 99205) a NO orszdgkdéd utdn a kovetkez$ francia
bekezdéssel egésziil ki:

,— TR Zorunlu Giizergahtan Vazge¢me”

A tdbldzat hetedik része (Engedélyezett felado — 99206) a NO orszdgkdd utdn a kovetkezd francia bekezdéssel
egésziil ki:

,— TR Izinli Gonderici’

A tablazat nyolcadik része (Aldirds alél mentesitve — 99207) a NO orszdgk6d utdn a kovetkezd francia bekezdéssel
egésziil ki:

,— TR Imzadan Vazgecme”

A tablazat kilencedik része (Osszkezesség tilalma — 99208) a NO orszdgkdd utdn a kovetkezd francia bekezdéssel
egésziil ki:

,— TR Kapsamli teminat yasaklanmugtir”

A téblézat tizedik része (Korldtozds ald nem es§ hasznédlat — 99209) a NO orszdgkdd utdn a kovetkezd francia
bekezdéssel egésziil ki:

,— TR Kisitlanmamis kullanim”

. A tabldzat tizenegyedik része (Kiadva visszamendleges hatdllyal — 99210) a NO orszagkdd utdn a kovetkezd francia

bekezdéssel egésziil ki:

,— TR Sonradan Diizenlenmistir”

. A tablazat tizenkettedik része (Kiilonféle — 99211) a NO orszdgkdd utdn a kovetkezd francia bekezdéssel egésziil ki:

,— TR Cesitli”

. A tdbldzat tizenharmadik része (Omlesztett — 99212) a NO orszdgkdd utdn a kévetkezd francia bekezdéssel egésziil

ki:
,— TR Dokme”
A tdbldzat tizennegyedik része (Feladé — 99213) a NO orszdgkdd utdn a kovetkezd francia bekezdéssel egésziil ki:

~— TR Gonderici”
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3. A CI. melléklet helyébe az aldbbi szoveg 1ép:
,C1. MELLEKLET

EGYSEGES/KOZOSSEGI ARUTOVABBITASI ELJARAS

KEZESSEGVALLALASI OKMANY
EGYEDI KEZESSEG

|. Kezesi nyilatkozat

1. Alulirott (1), a kezességnyuijtas
helye szerinti vamhivatainal ... legfeljebb bsszeg
erejelg készfizetd kezességet vallal az Eurdpai Unié javara (amelynek tagjai a Belga Kirdlysag, a Bolgar Kéztarsa-
sag, a Cseh Koztarsasag, a Dan Kiralysag, a Németorszagi Szovetsegi Koztarsasag, az Eszt Koztarsasag, a Gordg
Koztarsasag, a Spanyol Kirdlysag, a Francia Kéztarsasag, [rorszag, az Olasz Koztarsasag, a Ciprusi Kdéztarsasag, a
Lett Kéztarsasag, a Litvan Kéztarsasag, a Luxemburgi Nagyhercegség, Magyarorszag, Malta, a Holland Kiralysag, az
Osztrak Koztarsasag, a Lengyel Koztarsasag, a Portugal Kéztarsasag, Romania, a Szlovén Koztarsasag, a Szlovak
Koztarsasag, a Finn Koztarsasag, a Svéd Kiralysag, Nagy-Britannia és Eszak frorszag Egyesiilt Kirdlysaga), valamint
a Horvat Koztarsasag, az Izlandi Kdztarsasag, a Norvég Kirdlysag, a Svajci Allamszdvetség, a Torok Koztarsasag, az
Andorrai Hercegség és San Marino Kéztarsasag (°) javara mindazon kételezettségekért, amelyekkel a fékételezett
(%) a fent emlitett OrSZAGOKNEAK B(Z)  .oevveevrieeeeieeeeitetes et ses st e st s ss s es st sss st stssnessans indité vamhiva-
taltS] e AZ) v rendeltetési vamhivatalig tértené
kdzdssegi vagy egységes arutovabbitasi eljaras soran szallitott alabb megnevezett aruk utan fizetendé vamok vagy
egyéb dijak tekintetében — a pénzblintetést vagy pénzbirsagot kivéve — tartozik vagy tartozni fog mind a f6- és
mellékkotelezettségekre, mind pedig a kéltségekre és pétiékokra vonatkozdan.

AZ ArUK MEBONBVEZESE. ....oveiiiieiiiei ettt ettt ettt er et ss s Rt eh e s e R e e R e R e e e £ e R 4R e AR e R R SR es e e ne e eRen e ne e e s e e s e nn e e ere s

2. Alulirott kételezettséget vallal arra, hogy az 1. pontban emlitett orszagok illetékes hatdsagainak elsé irasos
felszdlitasara a felszdélitastsl szamitott 30 napon belll haladéktalanul kifizeti a kdvetelt 6sszeget, kivéve, ha 6 vagy
mas érintett személy az emlitett idészak lejarta el6tt az illetékes hatésagok megelégedésére bizonyitja, hogy a
mvelet rendben befejez6dbtt.

Az illetékes hatdsagok az érdekelt kérelmére és jogos indokok alapjan meghosszabbithatjak az irasbeli felszdlitast
kéveté 30 napos hataridét, amelyen beldl alulirottnak a kévetelt dsszeget ki kell fizetnie. A péthataridé engedélye-
zésébdl adodd koltségeket, killdndsen a kamatokat Ugy kell kiszamitani, hogy annak az ésszegnek feleljenek meg,
amelyet ezért az adott allam mindenkori pénz- és tékepiacan megkdvetelnek.

3. Ez a kezesi nyilatkozat a kezességnyuijtas helye szerinti vamhivatal altal tértént elfogadasanak napjatol
ervényes. Alulirott felel tovabba az e kezesi nyilatkozat fedezete alatt allé azon kézdsségi vagy egységes arutovab-
bitasi mlvelet soran keletkezett tartozas medfizetéséért, amely az el6tt a nap elétt kezddddtt meg, amikor a
kezesség felmondasa hatalyba Iépett, akkor is, ha a fizetési felszélitas ez utan a datum utan készllt.

4. E kezesi nyilatkozat alapjan alulirott létrehoz egy értesitési cimet az 1. pontban emlitett orszagok mindegyi-
keben (5):

Orszag Teljes név, illetve cégnév és pontos cim

Alulfrott elismeri, hogy minden alakisag vagy eljarasi intézkedés, amely ezt a kezesi nyilatkozatot érinti, és amelyet
az értesitési cimek egyikére irasban elkiildenek, kulénds tekintettel a postai kildeményekre és kézbesitésekre,
szamara kételezé érvénydi.

Alulirott elismeri az »értesitési cimek« helye szerint illetékes birésagok joghatdsagat.

Alulirott kételezettséget vallal, hogy fenntartja az »értesitési cimeket«, vagy ezen értesitési cimek kézill egyet vagy
tébbet csak a kezessegnyljtas helye szerinti vamhivatal el6zetes tajékoztatasa utan valtoztat meg.
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(aldirds) ()

Il. Elfogadés a kezességnyujtas helye szerinti vamhivatal altal

Kezességnyljtas helye szerinti vamhivatal

A kezesi nyilatkozat elfogadva ... -an/-én a

szamU kozdsségilegységes arutovabbitasi miveletre vonatkozé arutovabbitasi nyilatkozathoz (7).

(bélyegzd és aldirds)

—_
~

Teljes név, illetve cégnev.
Pontos ¢im.
Tordlie azon szerzédé félnek, feleknek, vagy allamoknak (Andorra vagy San Marino) a nevét, amelyeket az
arutovabbitas nem érint. Az Andorrai Hercegségre és a San Marino Koztarsasagra vonatkozd hivatkozasokat
csak a kdzdsségi arutovabbitasi miveletekre kell alkalmazni.
A fékotelezett teljes neve vagy cégneve és teljes cime.
Ha az orszag jogszabalyai nem rendelkeznek értesitési cimrél, a kezes ebben az orszagban kijeldl egy, a neki
cimzett értesitések atvetelére felhatalmazott képviseldt, és a 4. pont masodik bekezdésében levd elismervényt es
negyedik bekezdésében lévé kételezettségvallalast ennek megfeleléen kell elkésziteni. A kezességgel kapcso-
latos vitas kérdésekben a kezes értesitési cimei vagy képviselsi szerinti birésagok illetékesek.
(®) Az okmanyt aldiré személynek az alairasa elStt kézirassal a kdvetkezéket kell bejegyeznie: »Kezességval-

[AIAS i bsszeg erejeig« (az Gsszeget betlivel Kiirva).
(") Az indité vamhivatal tolti ki.”

—_—
W N
N

—_——
o1&
=
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4.

A C2. melléklet helyébe az aldbbi szoveg 1ép:
,C2. MELLEKLET

EGYSEGES/KOZOSSEGI ARUTOVABBITASI ELJARAS

KEZESSEGVALLALASI OKMANY
EGYEDI KEZESSEGVALLALAS GARANCIAJEGYEK FORMAJABAN

|. Kezesi nyilatkozat

1.0 AIFOE (1) o [akShely (SZEKNENY) (B) uvvvvvverrie s esssrn s a kezes-
ségnylijtas helye szerinti ........ccccooeiiiiincc e vamhivatalnal készfizeté kezességet vallal az Eurépai Unié
javara (melynek tagjai a Belga Kiralysag, a Bolgar Koztarsasag, a Cseh Koztarsasag, a Dan Kiralysag, a Német-
orszagi Szbvetsegi Koztarsasag, az Eszt Kdztarsasag, a Gordg Koztarsasag, a Spanyol Kiralysag, a Francia Koztar-
sasag, Irorszag, az Olasz Koztarsasag, a Ciprusi Koztarsasdg, a Lett Kéztarsasdg, a Litvan Koztarsasag, a Luxem-
burgi Nagyhercegség, Magyarorszag, Malta, a Holland Kirdlysag, az Osztrak Kdztarsasag, a Lengyel Kéztarsasag, a
Portugal Koztarsasag, Romania, a Szlovén Koéztarsasag, a Szlovak Koztarsasag, a Finn Koztarsasag, a Svéd
Kirdlysag, Nagy-Britannia és Eszak-frorszag Egyeslt Kiralysaga), valamint a Horvat Koztarsasag, az Izlandi Koztar-
sasag, a Norvég Kiralysag, a Svajci Allamszévetség, a Torok Koztarsasag, az Andorrai Hercegség és a San Marino
Kdztarsasag (%) javara mindazon kételezettségekért, amelyekkel a fékdtelezett a fent emlitett orszagoknak a kézés-
ségi vagy egységes arutovabbitasi eljaras soran szallitott alabb megnevezett aruk utan fizetendd vamok vagy egyéb
dijak tekintetében — a pénzbintetést vagy pénzbirsagot kivéve — tartozik vagy tartozni fog mind a fé- és mellékko-
telezettségekre, mind pedig a koltségekre és potiékokra vonatkozdan, amelyekkel kapcsolatban alulirott egyedi
garanciajegyek kiallitasara vallal kételezettséget, garanciajegyenként maximum 7 000 EUR értékben.

2. Alulirott kételezettséget vallal arra, hogy az 1. pontban emlitett orszagok illetékes hatdsagainak elsd irasos
felszdlitasara a felszdlitastdl szamitott 30 napon belill a fent emlitett, garanciajegyenként 7 000 EUR dsszeghatarig
haladéktalanul kifizeti a kdvetelt dsszeget, kivéve, ha 6 vagy mas érintett személy az emlitett idészak lejarta elétt az
illetékes hatdésagok megelégedésére bizonyitja, hogy a mvelet rendben befejez6détt.

Az illetékes hatdsagok az érdekelt kérelmére és jogos indokok alapjan meghosszabbithatjak az {rasbeli felszélitast
kéveté 30 napos hataridét, amelyen beldl alulirottnak a kévetelt 6sszeget ki kell fizetnie. A péthataridé engedélye-
zésébdl adodo koltségeket, killdndsen a kamatokat gy kell kiszamitani, hogy annak az ésszegnek felelienek meg,
amelyet ezért az adott allam mindenkori pénz- és tékepiacan megkdvetelnek.

3. Ez a kezesi nyilatkozat a kezességnyljtas helye szerinti vamhivatal altal tértént elfogadasanak napjatél érve-
nyes. Alulirott felel tovabba az e kezesi nyilatkozat fedezete alatt allé, minden olyan kdzdsségi vagy egységes
arutovabbitasi mlvelet soran keletkezett barmilyen tartozas megfizetéséért, amely az elétt a nap elétt kezdédott
meg, amikor a kezesség felmondasa hatalyba |épett, akkor is, ha a fizetési felszélitds ez utan a datum utan készilt.

4. E kezesi nyilatkozat alapjan alulirott 1étrehoz egy értesitési cimet az 1. pontban emlitett orszagok mindegyiké-
ben (*):

Orszag Teljes név, illetve cégnév és pontos cim

Alulirott elismeri, hogy minden alakisag vagy eljarasi intézkedés, amely ezt a kezesi nyilatkozatot érinti, és amelyet
az értesitési cimek egyikére frasban elkilldenek, kiilénds tekintettel a postai kildeményekre és kézbesitésekre,
szamara koételez6 érvénydi.

Alulirott elismeri az »értesitési cimek« helye szerint illetékes birésagok joghatdsagat.

Alulirott kételezettséget vallal, hogy fenntartja az »értesitési cimeket«, vagy ezen értesitési cimek kézill egyet vagy
tébbet csak a kezessegnyljtas helye szerinti vamhivatal el6zetes tajékoztatasa utan valtoztat meg.
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(alairas) (%)
Il. Elfogadas a kezességnyuijtas helye szerinti vamhivatal altal

Kezességnylijtas helye szerinti vamhivatal:

(bélyegzd és aldirads)

(") Telies név, illetve cégnév.

(® Pontos cim.

(3) Csak kézdsségi arutovabbitasi miveletek esetében.

(%) Ha az orszag jogszabalyai nem rendelkeznek értesitési cimrél, a kezes ebben az orszagban kijeld| egy, a neki
cimzett értesitések atvételére felhatalmazott képviselt, és a 4. pont masodik bekezdésében lévé elismervényt és
negyedik bekezdésében 1évé kotelezettségvallalast ennek megfeleléen kell elkésziteni. A kezességgel kapcso-
latos vitas kérdésekben a kezes értesitési cimei vagy képviseldi szerinti birésagok illetékesek.

(%) Az alairas el6tt az alaironak kézirassal a kovetkezoket kell leirnia: »Kezesség«.”



2012.7.26.

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

L 199/13

5.

A C4. melléklet helyébe az aldbbi szoveg 1ép:
,C4. MELLEKLET

EGYSEGES/KOZOSSEGI ARUTOVABBITASI ELJARAS

KEZESSEGVALLALASI OKMANY

OSSZKEZESSEG
|. Kezesi nyilatkozat
1.0 AIFOE (1) oo [akShely (SZEKNENY) (B) uvvvveverrie et sssssrn s a kezes-
SEGNYUITAS heIYE SZEIINT ..o s vamhivatalnal legfel-
jebb i, dsszeg erejéig, a referenciadsszeg 100/50/30 %-aig (%) készfizeté kezességet

vallal az Eurdpai Unié javara (melynek tagjai a Belga Kiralysag, a Bolgar Koztarsasag, a Cseh Koéztarsasag, a
Dan Kirdlysag, a Németorszagi Szdvetségi Koztarsasag, az Eszt Kdztarsasag, a Gordg Kéztarsasag, a Spanyol
Kirdlysdg, a Francia Koztarsasag, Irorszdg, az Olasz Koztarsasdg, a Ciprusi Koztarsasag, a Lett
Koztarsasag, a Litvan Koztarsasag, a Luxemburgi Nagyhercegség, Magyarorszag, Malta, a Holland Kiralysag, az
Osztrak Koztarsasag, a Lengyel Koztarsasag, a Portugal Kéztarsasag, Romania, a Szloven Koztarsasag, a Szlovak
Koztarsasag, a Finn Koztarsasag, a Sved Kiralysag, Nagy-Britannia és Eszak-lrorszag Egyesliilt Kiralysaga),
valamint a Horvat Kdztarsasag, az Izlandi Kdztarsasag, a Norvég Kiralysag, a Svajci Allamszdvetség, a Tordk
Koztarsasag, az Andorrai Hercegség és a San Marino Koztarsasag () javara mindazon kdtelezettségekért,
amelyekkel a fOKOLEIBZEt (5) .......ccccvivrieiiieieiiiesee e , a fent emlitett orszagoknak a kbzdsségi vagy
egységes arutovabbitasi eljaras soran szallitott aruk utan fizetendé vamok vagy egyéb dijak tekintetében — a pénz-
buntetést vagy pénzbirsagot kivéve — tartozik vagy tartozni fog mind a fé- és mellékkételezettségekre, mind pedig a
kéltségekre és potlekokra vonatkozdan.

2. Alulirott kételezettséget vallal arra, hogy az 1. pontban emlitett orszagok illetékes hatdsagainak elsé irasos
felszdlitasara a felszdlitastol szamitott 30 napon belll a fent emlitett dsszeghatarig haladéktalanul kifizeti a kdvetelt
Osszeget, kivéve, ha & vagy mas érintett személy az emlitett idészak lejarta elétt az illetékes hatésagok megelé-
gedésére bizonyitja, hogy a mivelet rendben befejez6dbtt.

Az illetékes hatdsagok az érdekelt kérelmére és jogos indokok alapjan meghosszabbithatjak az irasbeli felszdlitast
kéveté 30 napos hataridét, amelyen beldl alulirottnak a kévetelt dsszeget ki kell fizetnie. A péthataridé engedélye-
zésébdl adodd koltségeket, killdndsen a kamatokat Ugy kell kiszamitani, hogy annak az ésszegnek feleljenek meg,
amelyet ezért az adott allam mindenkori pénz- és tékepiacan megkdvetelnek.

Ez a maximumosszeg csak akkor csOkkentheté azokkal az dsszegekkel, amelyeket e kezesi nyilatkozat alapjan mar
kifizettek, ha alulirottat az egységes vagy kozdsségi arutovabbitasi eljaras keretében a tartozas medfizetésére
felszdlitjak, és ez az eljaras az elézd fizetesi felszdlitas kézhezvétele elétt vagy a kézhezvételt kéveté 30 napon
belll kezdddétt meg.

3. Ez a kezesi nyilatkozat a kezessegnyljtas helye szerinti vamhivatal altal tértéent elfogadasanak napjatél erve-
nyes. Alulirott felel tovabba az e kezesi nyilatkozat fedezete alatt allo, minden olyan kdzdsségi vagy egységes
arutovabbitasi mlivelet soran keletkezett barmilyen tartozas medfizetéséért, amely az elétt a nap elétt kezdddott
meg, amikor a kezesség felmondasa hatalyba Iépett, akkor is, ha a fizetési felszdlitas ez utan a datum utan készllt.

4. E kezesi nyilatkozat alapjan alulirott létrehoz egy értesitési cimet az 1. pontban emlitett orszagok mindegyiké-
ben (6):

Orszag Teljes néy, illetve cégnév és pontos cim

Alulirott elismeri, hogy minden alakisag vagy eljarasi intézkedés, amely ezt a kezesi nyilatkozatot érinti, és amelyet
az értesitési cimek egyikére irasban elkiildenek, killénds tekintettel a postai kildeményekre és kézbesitésekre,
szamara koételezé érvenyd.

Alulirott elismeri az »értesitési cimek« helye szerint illetékes birésagok joghatésagat.

Alulirott kételezettséget vallal, hogy fenntartja az »értesitési cimeket«, vagy ezen értesitési cimek kdzll egyet vagy
tébbet csak a kezessegnyljtas helye szerinti vamhivatal el6zetes tajékoztatasa utan valtoztat meg.
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(alairas) (7)
Il. Elfogadas a kezességnyuijtas helye szerinti vamhivatal altal

Kezességnylijtas helye szerinti vamhivatal:

(bélyegzd és aldiras)

() Teljes név, illetve cégnév.

(® Pontos cim.

(®) A nem kivant rész tdrlendé.

(4) Tordlie azon szerzédé félnek, feleknek, vagy allamoknak (Andorra vagy San Marino) a nevét, amelyeket az
arutovabbitas nem érint. Az Andorrai Hercegségre és a San Marino Kdztarsasagra vonatkozd hivatkozasokat
csak a kdzdsségi arutovabbitasi miveletekre kell alkalmazni.

(%) A fékotelezett telies neve vagy cégneve és teljes cime.

(®) Ha az orszag jogszabalyai nem rendelkeznek értesitési cimrél, a kezes ebben az orszagban kijeldl egy, a neki
cimzett értesitések atvetelére felhatalmazott képviselt, és a 4. pont masodik bekezdésében Ievé elismervényt és
negyedik bekezdéseében levd kotelezettségvallalast ennek megfeleléen kell elkésziteni. A kezességgel kapcso-
latos vitas kérdésekben a kezes értesitési cimei vagy képviselSi szerinti birésagok illetékesek.

() Az alairas elétt az alaironak kézirassal a kovetkezéket kell leimia: »Kezességvallalas ... 6sszeg erejéig« (az

bsszeget betlivel kiirva).”

A C5. melléklet 7. rovatdban a ,Svdjc” és az ,Andorra” sz6 kozé a ,Torokorszdg” sz6 keriil beillesztésre.

A C6. melléklet 6. rovatdban a ,Svdjc” és az ,Andorra” sz6 kozé a ,Torokorszdg” sz6 keriil beillesztésre.
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A TANACS HATAROZATA
(2012. janius 26.)

az EU-EFTA vegyes bizottsdg dltal az egységes drutovibbitdsi eljirdsrél sz6l6 1987. mdjus 20-i
egyezmény moédositdsira vonatkozéan hozandé hatirozat elfogaddsival kapcsolatban az Eurdpai
Uni6 nevében elfogadandé alldspontrol

(2012/431/EV)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eur6pai Unié miikodésérdl sz016 szerzGdésre és
kiilonosen annak 207. cikke (4) bekezdésének elsé albekezdé-
sére, Osszefiiggésben annak 218. cikke (9) bekezdésével,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,
mivel:

(1) Az egységes arutovabbitdsi eljdrdsrél sz6l6 1987. mdjus
20-i egyezmény (') (a tovdbbiakban: az egyezmény) 15a.
cikke lehet6vé teszi harmadik orszdgoknak, hogy az
egyezmény altal létrehozott vegyes bizottsdgnak az
adott orszdg felkérésérdl sz616 hatdrozatdt kovetSen az
egyezmény szerz8dg felévé véljanak

(2) Az egyezmény 15. cikke felhatalmazza a vegyes bizott-
sagot, hogy javasolja az egyezmény ¢és fiiggelékei mddo-
sitasat, illetve hatdrozatok atjan moédositdsokat fogadjon
el.

(3)  Horvétorszdg hivatalosan kinyilvanitotta, hogy csatla-
kozni kivin az egységes drutovdbbitdsi rendszerhez, és
a vegyes bizottsdg 2012. janudr 19-i hatdrozata dtjdn
erre felkérést kapott.

(4) A csatlakozds eldfeltételeit képezd alapvets jogi, struktu-
ralis és informdcidtechnoldgiai kovetelmények teljesité-
sével és a hivatalos csatlakozdsi eljardst kovetGen Horvat-
orszdg csatlakozik az egyezményhez.

(5) Az egységes drutovabbitdsi rendszer bévitése az egyez-
mény modositdsat teszi sziikségessé. Ez magaban foglalja
a horvét nyelvli Gj nyelvi hivatkozdsokat és a kezesség-
vallalasi okmdnyok megfelel§ kiigazitdsat.

() HL L 226., 1987.8.13., 2. o.

(6) A javasolt médositast bemutattdk az EU-EFTA munka-
csoportnak, amely megvitatta azt és elGzetesen jové-
hagyta a szoveget.

(7)  Ezért meg kell hatdrozni az Eurdépai Unidnak a javasolt
modositéssal kapcsolatos édlldspontjat,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
Az EU-EFTA Egységes Arutovabbitdsi Vegyes Bizottsigban az
egységes arutovabbitasi eljdrdsr6l sz6l6 1987. méjus 20-i egyez-
mény moédositdsdra irdnyulé XXX hatdrozat vegyes bizottsdg
altali elfogaddsaval kapcsolatban az Eurdpai Unid éltal képvise-
lend6 dllaspont az e hatdrozathoz csatolt hatdrozattervezeten
alapul.

Az Uniét az EU-EFTA vegyes bizottsagban képvisel§ személyek
a Tandcs megfelel6 tdjékoztatdsit kovetSen elfogadhatnak
kisebb médositdsokat a hatdrozattervezethez.

2. cikk

A Bizottsdg az elfogaddst kovetSen kihirdeti az EU-EFTA
Egységes Arutovabbitdsi Vegyes Bizottsag hatdrozatat az Eurdpai
Unié Hivatalos Lapjdban.

3. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Luxembourgban, 2012. junius 26-4n.

a Tandcs részérdl
az elnok
N. WAMMEN
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TERVEZET
AZ EU-EFTA EGYSEGES ARUTOVABBITASI VEGYES BIZOTTSAG XXX HATAROZATA

az egységes drutovabbitési eljrdsrol sz616 1987. mdjus 20-i egyezmény médositisirol [...]

A VEGYES BIZOTTSAG,

tekintettel az egységes drutovabbitdsi eljardsrol sz6lo 1987.
mdjus 20-i egyezményre (!) és killonosen annak 15. cikke (3)
bekezdésének a) pontjdra,

mivel:

(1)  Horvdtorszag kifejezte azon szdndékdt, hogy csatlakozni
kivin az egységes drutovabbitdsi eljardsr6l szol6 1987.
méjus 20-i egyezményhez (a tovabbiakban: az egyez-
mény), és erre az egyezménnyel felallitott vegyes
bizottsdg 2012. janudr 19-i hatdrozata utjdn felkérést
kapott.

() Az egyezményben alkalmazott nyelvi hivatkozdsok
horvat forditasit ezért megfelel sorrend szerint az
egyezménybe kell foglalni.

(3)  E hatdrozat alkalmazasdnak id6pontja osszekapcsolddik
azzal az id6ponttal, amikor Horvétorszdg csatlakozik az
egyezményhez.

(4)  Annak érdekében, hogy a biztositéknytjtashoz kapcso-
16d6 — Horvatorszagnak az egyezményhez val csatlako-
zdsa el6tt hatdlyos kritériumoknak megfelel6 — forma-
nyomtatvanyokat haszndlni lehessen, indokolt dtmeneti
idgszakot megéllapitani, amelynek sordn ezek a forma-
nyomtatvinyok bizonyos mddositdsokkal hasznélatban
maradhatnak.

() HL L 226., 1987.8.13., 2. o.

(5) Az egyezményt ezért ennek megfelelGen médositani kell,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az egységes drutovabbitdsi eljardsrol szol6 egyezmény III. fiigge-
léke e hatdrozat mellékletének megfeleléen médosul.

2. cikk

(1)  Ezt a hatdrozatot Horvatorszdgnak az egyezményhez
torténd csatlakozdsanak napjatdl kell alkalmazni.

(2) A IIL fuggelék C1., C2., C3., C4.,, C5. és C6. mellékle-
tében taldlhaté6 nyomtatvinymintdkon alapul6 formanyomtatva-
nyok — a sziikséges foldrajzi kiigazitdsokkal és az értesitési
cimre, valamint a felhatalmazott képvisel6re vonatkozé médo-
sitdsokkal — e hatdrozat alkalmazdsinak kezdetét kovetSen
legkésébb 12 hoénapig tovabbra is felhaszndlhatok.

Kelt Briisszelben,

a vegyes bizottsdg részérdl
az elnok
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2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

2.10.

2.14.

MELLEKLET

A B1. mellékletben, az 51. rovatban a szdveg az ,Egyesiilt Kirdlysdg” és az ,Izland” francia bekezdések kozott az
aldbbi francia bekezdéssel egésziil ki:

,Horvatorszdg HR”
A B6. melléklet III. cime a kovetkezSképpen médosul:

A tdblazat els6 része (Korldtozott érvényl — 99200) az IS orszagkdd el6tt a kovetkezd francia bekezdéssel egésziil

ki:

,— HR Valjanost ograni¢ena”

A tdblizat mdsodik része (Mentesség — 99201) az IS orszagkdd el6tt a kovetkezd francia bekezdéssel egésziil ki:
,— HR Oslobodeno”

A tdbldzat harmadik része (Alternativ igazolds — 99202) az IS orszdgkdd el6tt a kovetkezd francia bekezdéssel
egésziil ki:

~— HR Alternativni dokaz”

A tdbldzat negyedik része (Eltérések: hivatal, ahol az druk bemutatdsa megtortént ... (név és orszdg) — 99203) az IS
orszagkdd eldtt a kovetkezd francia bekezdéssel egésziil ki:

,— HR Razlike: Carinarnica kojoj je roba podnesena (naziv i zemlja)”

A tbldzat 6todik része (A kilépés ... teriiletérdl a ... rendeletfirdnyelv/hatdrozat szerinti korldtozds vagy teher
megfizetésének kotelezettsége ald esik — 99204) az IS orszdgkdd elétt a kovetkezd francia bekezdéssel egésziil ki

,— HR [zIaz iz ... podlijeze ograniCenjima ili pristojbama temeljem Uredbe/Direktive/Odluke br ...”

A tdblazat hatodik része (ElSirt dtvonal aldl mentesitve — 99205) az IS orszagkdd el6tt a kovetkezd francia
bekezdéssel egésziil ki:

,— HR Oslobodeno od propisanog plana puta”

A tdblazat hetedik része (Engedélyezett felad6 — 99206) az IS orszdgkdd el6tt a kovetkezd francia bekezdéssel
egésziil ki:

,— HR Ovlasteni posiljatelj”

A tablazat nyolcadik része (Aldirds aldl mentesitve — 99207) az IS orszagkdd el6tt a kovetkezd francia bekezdéssel
egészil ki:

,— HR Oslobodeno potpisa”

A téblézat kilencedik része (Osszkezesség tilalma — 99208) az IS orszdgkod el6tt a kovetkezd francia bekezdéssel
egésziil ki:

,— HR Zabranjeno zajednicko jamstvo”

A téblazat tizedik része (Korldtozds ald nem es§ haszndlat — 99209) az IS orszdgkdd elStt a kovetkezd francia
bekezdéssel egésziil ki:

,— HR Neograni¢ena uporaba”

. A tdblazat tizenegyedik része (Kiadva visszamendleges hatdllyal — 99210) az IS orszagkdd el6tt a kovetkezd francia

bekezdéssel egésziil ki:

,— HR Izdano naknadno”

. A tabldzat tizenkettedik része (Killonféle — 99211) az IS orszagkdd el6tt a kovetkezd francia bekezdéssel egésziil ki:

,— HR Razni”

. A tébldzat tizenharmadik része (Omlesztett — 99212) az IS orszdgkdd el6tt a kovetkezd francia bekezdéssel egésziil

ki:
»~— HR Rasuto”
A tdbldzat tizennegyedik része (Feladé — 99213) az IS orszdgkdd el6tt a kovetkezd francia bekezdéssel egésziil ki:

,— HR Posiljatelj”
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A C1. melléklet helyébe az aldbbi szoveg 1ép:
,C1. MELLEKLET

EGYSEGES/KOZOSSEGI ARUTOVABBITASI ELJARAS

KEZESSEGVALLALASI OKMANY
EGYEDI KEZESSEG

|. Kezesi nyilatkozat

1. Alulirott (") lakdhely (SZEKhely) (2) .o a kezessegnyujtas
helye szerinti ... vamhivatalnal legfeljebb bsszeg
erejéig készfizeté kezességet vallal az Eurdpai Unid javara (melynek tagjai a Belga Kiralysag, a Bolgar Kdztarsasag,
a Cseh Kdztarsasag, a Dan Kiralysag, a Németorszagi Szdvetségi Koztarsasag, az Eszt Koztarsasag, a Gorog
Koztarsasag, a Spanyol Kirdlysag, a Francia Koztarsasag, lrorszag, az Olasz Kdztarsasag, a Ciprusi Kéztarsasag,
a Lett Kdztarsasag, a Litvan Kdztarsasag, a Luxemburgi Nagyhercegség, Magyarorszag, Malta, a Holland Kiralysag,
az Osztrak Koztarsasag, a Lengyel Koztarsasag, a Portugal Koztarsasag, Romania, a Szlovén Koztarsasag, a

Szlovak Kéztarsasag, a Finn Koztarsasag, a Svéd Kiralysag, Nagy-Britannia és Eszak- Irorszag Egyesllt Kiralysaga),
valamint a Horvat Koztarsasag, az Izlandi Koztarsasag, a Norvég Kiralysag, a Svajci Allamszdvetség, az Andorrai
Hercegség és a San Marino Kdztarsasag (%) javara mindazon koételezettségekért, amelyekkel a fékdtelezett (4) a
fent emlitett OrsZAGOKNAK A(Z)  .vooviiveeee i e e e e eraen indité6 vamhiva-
taltO] e A(Z) e rendeltetési vamhivatalig tértend
kdzdsségi vagy egységes arutovabbitasi eljaras soran szallitott alabb megnevezett aruk utan fizetendd vamok vagy
egyéb dijak tekintetében — a pénzblintetést vagy pénzbirsagot kiveve — tartozik vagy tartozni fog mind a f6- és
mellékkdtelezettségekre, mind pedig a kéltségekre és pétiékokra vonatkozéan.

AZ ArUK MEBONEBVEZESE: .....oiiiitiiiceiiie ettt re e e s e e s e ea st re e SRR e 1o £ e 48 e st Rt £ e nees R e e ne s e eE e seeae e ren e enene e e e en

2. Alulirott kotelezettseget vallal arra, hogy az 1. pontban emlitett orszagok illetékes hatésagainak elsé irasos
felszélitasara a felszdlitastdl szamitott 30 napon belll haladéktalanul kifizeti a kdvetelt sszeget, kivéve, ha & vagy
mas érintett személy az emlitett idészak lejarta el6tt az illetékes hatdsagok megelégedésére bizonyitja, hogy a
mUvelet rendben befejez6dott.

Az illetékes hatdsagok az érdekelt kérelmére és jogos indokok alapjan meghosszabbithatjak az irasbeli felszdlitast
kéveté 30 napos hataridét, amelyen belll alulirottnak a kdvetelt dsszeget ki kell fizetnie. A péthataridé engedélye-
zésébdl adsdo koltségeket, kiléndsen a kamatokat Ugy kell kiszamitani, hogy annak az &sszegnek feleljenek meg,
amelyet ezért az adott allam mindenkori pénz- és tékepiacan megkdvetelnek.

3. [Ez a kezesi nyilatkozat a kezességnyujtas helye szerinti vamhivatal altal tértént elfogadasanak napjatdl
ervényes. Alulirott felel tovabba az e kezesi nyilatkozat fedezete alatt allé6 azon kézdsségi vagy egyseges arutovab-
bitasi mlvelet soran keletkezett tartozas megfizetéséért, amely az elétt a nap elétt kezdédétt meg, amikor a
kezesség felmondasa hatalyba |épett, akkor is, ha a fizetési felszélitas ez utan a datum utan készllt.

4. E Kkezesi nyilatkozat alapjan alulirott létrehoz egy értesitési cimet az 1. pontban emlitett orszagok
mindegyikében (5):

Orszag Teljes név, illetve cégnév és pontos ¢im

Alulirott elismeri, hogy minden alakisag vagy eljarasi intézkedés, amely ezt a kezesi nyilatkozatot érinti, és amelyet
az értesitési cimek egyikére irasban elklldenek, kilénds tekintettel a postai kildeményekre és kézbesitésekre,
szamara kételezd érvény(.

Alulirott elismeri az »értesitési cimek« helye szerint illetékes birdsagok joghatdsagat.

Alulirott kotelezettséget vallal, hogy fenntartja az »értesitési cimeket«, vagy ezen értesitési cimek kozil egyet vagy
tébbet csak a kezessegnyujtas helye szerinti vamhivatal el6zetes tajékoztatasa utan valtoztat meg.
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(alairés) (8)

Il. Eifogadas a kezességnytuijtas helye szerinti vamhivatal altal
Kezességnyljtas helye szerinti VAMNIVALA] ........cccooiiiiie i s e et et se s e nene et et ene s

A kezesi nyilatkozat elfogadva ... SAN/-BN @ e s
szamU kdzosségilegységes arutovabbitasi miveletre vonatkozé arutovabbitasi nyilatkozathoz (7).

(bélyegzé és alalrds)

(") Teljes név, illetve cégnév.

(® Pontos cim.

(®) Torodlje azon szerzédd félnek, feleknek, vagy allamoknak (Andorra vagy San Marino) a nevét, amelyeket az
arutovabbitas nem érint. Az Andorrai Hercegségre és a San Marino Koztarsasagra vonatkozé hivatkozasokat
csak a kdzdsségi arutovabbitasi mlveletekre kell alkalmazni.

() A fékotelezett telies neve vagy cégneve és telies cime.

(%) Ha az orszag jogszabalyai nem rendelkeznek értesitési cimrél, a kezes ebben az orszagban kijeldl egy, a neki
cimzett értesitések atvetelére felhatalmazott képviselét, és a 4. pont masodik bekezdésében lévd elismervényt es
negyedik bekezdésében 1évé kételezettségvallalast ennek megfeleléen kell elkésziteni. A kezességgel kapcso-
latos vitas kérdésekben a kezes értesitési cimei vagy képviselSi szerinti birésagok illetékesek.

(®) Az okmanyt alairé személynek az alairdsa elStt kézirdssal a kdvetkezéket kell bejegyeznie: »Kezességval-
JAIAS e e bsszeg erejéig« (az dsszeget betlvel Kiirva).

(") Az indité vamhivatal t8lti ki.”
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A C2. melléklet helyébe az aldbbi szoveg 1ép:
,C2. MELLEKLET

EGYSEGES/KOZOSSEGI ARUTOVABBITASI ELJARAS

KEZESSEGVALLALASI OKMANY
EGYEDI KEZESSEGVALLALAS GARANCIAJEGYEK FORMAJABAN

|. Kezesi nyilatkozat

1. AIUEOE (1) ot [akShely (SZEKNEIY) (B) oovvvvvveeeieeeirseer s s a kezes-
segnyujtas helye szerinti vamhivatalnal készfizeté kezesseéget vallal az Eurdpai Unid
javara (melynek tagjai a Belga Kiralysag, a Bolgar Kéztarsasag, a Cseh Koztarsasag, a Dan Kiralysag, a Német-
orszagi Szovetsegi Koztarsasag, az Eszt Kdztarsasag, a Gordg Koztarsasag, a Spanyol Kiralysag, a Francia Koztar-
sasag, Irorszag, az Olasz Kéztarsasag, a Ciprusi Kdztarsasag, a Lett Kdztarsasag, a Litvan Koztarsasag, a Luxem-
burgi Nagyhercegség, Magyarorszag, Malta, a Holland Kirdlysag, az Osztrak Koztarsasdg, a Lengyel Kéztarsasag, a
Portugal Koéztarsasag, Romania, a Szlovén Koéztarsasag, a Szlovak Kdztarsasag, a Finn Koztarsasag, a Sveéd
Kiralysag, Nagy-Britannia és Eszak-[rlorszég Egyesllt Kiralysaga), valamint a Horvat Kéztarsasag, az Izlandi Koztar-
sasag, a Norvég Kiralysag, a Svéjci Allamszdvetség, az Andorrai Hercegség és a San Marino Kéztérsasag (°) javara
mindazon koételezettségekért, amelyekkel a fékételezett a fent emlitett orszagoknak a kdzdsségi vagy egységes
arutovabbitasi eljaras soran szallitott alabb megnevezett aruk utan fizetendd vamok vagy egyéb dijak tekintetében
- a pénzblintetést vagy pénzbirsagot kivéve — tartozik vagy tartozni fog mind a f6- és mellékkdtelezettségekre, mind
pedig a koltségekre és pétiékokra vonatkozéan, amelyekkel kapcsolatban alulirott egyedi garanciajegyek kiallitasara
vallal kotelezettséget, garanciajegyenként maximum 7 000 EUR értékben.

2. Alulirott kotelezettséget vallal arra, hogy az 1. pontban emlitett orszagok illetékes hatésagainak elsé irasos
felszdlitasara a felszolitastdl szamitott 30 napon belill a fent emlitett, garanciajegyenként 7 000 EUR &sszeghatarig
haladéktalanul kifizeti a kdvetelt dsszeget, kivéve, ha 6 vagy mas érintett személy az emlitett idészak lejarta elétt az
illetékes hatésagok megelégedésére bizonyitja, hogy a mlvelet rendben befejezédétt.

Az illetékes hatdsagok az érdekelt kérelmére és jogos indokok alapjan meghosszabbithatjak az rasbeli felszdlitast
kéveté 30 napos hataridét, amelyen belll alulirottnak a kdvetelt dsszeget ki kell fizetnie. A péthataridé engedélye-
zésébdl adodo koltségeket, kiléndsen a kamatokat Ugy kell kiszamitani, hogy annak az ésszegnek feleljenek meg,
amelyet ezért az adott allam mindenkori pénz- és tékepiacan megkovetelnek.

3. Ez a kezesi nyilatkozat a kezességnyujtas helye szerinti vamhivatal altal tortént elfogadasanak napjatdl érve-
nyes. Alulirott felel tovabba az e kezesi nyilatkozat fedezete alatt allé, minden olyan kdzdsségi vagy egységes
arutovabbitasi mivelet soran keletkezett barmilyen tartozas medfizetéséért, amely az elétt a nap elétt kezdédott
meg, amikor a kezesseg felmondasa hatalyba lépett, akkor is, ha a fizetési felszdlitds ez utan a datum utan keszllt.

4. E kezesi nyilatkozat alapjan alulirott létrehoz egy értesitési cimet az 1. pontban emlitett orszagok mindegyiké-
ben (4):

Orszag Teljes név, illetve cégnév és pontos cim

Alulirott elismeri, hogy minden alakisag vagy eljarasi intézkedés, amely ezt a kezesi nyilatkozatot érinti, és amelyet
az értesitési cimek egyikére irasban elkiildenek, kiilénds tekintettel a postai kildeményekre és kézbesitésekre,
szamara kotelezé érvényd.

Alulirott elismeri az »értesitési cimek« helye szerint illetékes birédsagok joghatdsagat.

Alulirott kotelezettséget vallal, hogy fenntartja az »értesitési cimeket«, vagy ezen értesitési cimek kozil egyet vagy
tébbet csak a kezessegnyujtas helye szerinti vamhivatal elézetes tajékoztatasa utan valtoztat meg.
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(alairds) (5)
Il. Elfogadas a kezességnytjtas helye szerinti vamhivatal altal

KezességnyUjtas helye szerinti vamhivatal:

(bélyegzé és aldlrds)

() Teljes név, illetve cégnév.

(® Pontos cim.

(3) Csak kdzdsségi arutovabbitasi miiveletek esetében.

(%) Ha az orszag jogszabalyai nem rendelkeznek értesitési cimrél, a kezes ebben az orszagban kijeldl egy, a neki
cimzett ertesitések atvetelére felhatalmazott képvisel6t, és a 4. pont masodik bekezdésében 1evé elismervenyt és
negyedik bekezdésében lévé koételezettségvallalast ennek megfeleléen kell elkésziteni. A kezességgel kapcso-
latos vitas kérdésekben a kezes értesitési cimei vagy képvisel6i szerinti birésagok illetékesek.

(%) Az alairas el6tt az alaironak kézirassal a kovetkezéket kell leirnia: »Kezesség«.”
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5.

A C4. melléklet helyébe az aldbbi szoveg 1ép:
,C4. MELLEKLET

EGYSEGES/KOZOSSEGI ARUTOVABBITASI ELJARAS

KEZESSEGVALLALASI OKMANY
OSSZKEZESSEG

|. Kezesi nyilatkozat

1. AIUFOE (1) oot 5 : o T a kezes-
ségnyujtas helye szerinti . vamhivatalnal legfel-
jebb dsszeg erejéig, a referenciadsszeg 100/50/30 %-dig (%) készfizets kezességet
vallal az Eurépai Unio javara (melynek tagjai a Belga Kiralysag, a Bolgar Kéztarsasag, a Cseh Koztarsasag, a
Dan Kirdlysag, a Németorszagi Szdvetségi Koztarsasag, az Eszt Kdztarsasag, a Gordg Kéztarsasag, a Spanyol
Kirdlysag, a Francia Koztarsasag, Irorszdag, az Olasz Koztarsasag, a Ciprusi Koztarsasag, a Lett
Koztarsasag, a Litvan Koztarsasag, a Luxemburgi Nagyhercegség, Magyarorszag, Malta, a Holland Kiralysag, az
Osztrak Koztarsasag, a Lengyel Koztarsasag, a Portugal Koztarsasag, Romania, a Szlovén Kéztarsasag, a Szlovak
Koztarsasag, a Finn Koztarsasédg, a Svéd Kirdlysag, Nagy-Britannia és Eszak- Irorszag Egyesllt Kiralysaga),
valamint a Horvat Koztarsasag, az Izlandi Koztarsasag, a Norvég Kiralysag, a Svajci Allamszdvetség, az Andorrai
Hercegség és a San Marino Kéztarsasag () javara mindazon kételezettségekért, amelyekkel a fékdtele-
ZEH (5) o , a fent emlitett orszagoknak a kdzdsségi vagy egységes arutovabbitasi
eljaras soran szallitott aruk utan fizetendd vamok vagy egyéb dijak tekintetében — a pénzblintetést vagy pénzbirsagot
kivéve — tartozik vagy tartozni fog mind a f6- és mellékkotelezettségekre, mind pedig a koltségekre és pétiékokra
vonatkozéan.

2. Alulirott kotelezettseget vallal arra, hogy az 1. pontban emlitett orszagok illetekes hatésagainak elsé irasos
felszdlitasara a felszolitastol szamitott 30 napon belll a fent emlitett 6sszeghatarig haladéktalanul kifizeti a kévetelt
bsszeget, kivéve, ha 6 vagy mas érintett személy az emlitett idészak lejarta elbtt az illetékes hatdsagok megelé-
gedésére bizonyitja, hogy a mivelet rendben befejezédbtt.

Az illetékes hatdsagok az érdekelt kérelmére és jogos indokok alapjan meghosszabbithatjak az irasbeli felszdlitast
kéveté 30 napos hataridét, amelyen belll alulirottnak a kdvetelt dsszeget ki kell fizetnie. A péthataridé engedélye-
zésébdl adsdo koltségeket, kiléndsen a kamatokat Ugy kell kiszamitani, hogy annak az ésszegnek feleljenek meg,
amelyet ezért az adott allam mindenkori pénz- és tékepiacan megkdvetelnek.

Ez a maximumdsszeg csak akkor csdkkentheté azokkal az dsszegekkel, amelyeket e kezesi nyilatkozat alapjan mar
kifizettek, ha alulirottat az egységes vagy kdzdsségi arutovabbitasi eljaras keretében a tartozas megfizetésére
felszolitjak, és ez az eljaras az elézd fizetesi felszdlitas kézhezveétele eldtt vagy a kézhezveételt kévetd 30 napon
bellil kezdédoétt meg.

3. Ez a kezesi nyilatkozat a kezességnyujtas helye szerinti vamhivatal altal tértént elfogadasanak napjatél erve-
nyes. Alulirott felel tovabba az e kezesi nyilatkozat fedezete alatt allé, minden olyan kdzdsségi vagy egységes
arutovabbitasi mivelet soran keletkezett barmilyen tartozas medfizetéséért, amely az elétt a nap elétt kezdddott
meg, amikor a kezesség felmondasa hatalyba Iépett, akkor is, ha a fizetési felszélitas ez utan a datum utén készilt.

4. E kezesi nyilatkozat alapjan alulfrott |étrehoz egy értesitési cimet az 1. pontban emlitett orszagok mindegyikeé-
ben (6):

Orszag Teljes név, illetve cégnév és pontos ¢im

Alulirott elismeri, hogy minden alakisag vagy eljarasi intézkedés, amely ezt a kezesi nyilatkozatot érinti, és amelyet
az értesitési cimek egyikére irasban elklildenek, kildénds tekintettel a postai klldeményekre és kézbesitésekre,
szamara kotelezé érveny(.

Alulirott elismeri az »értesitési cimek« helye szerint illetékes birésagok joghatésagat.

Alulirott kotelezettséget vallal, hogy fenntartja az »értesitési cimeket«, vagy ezen értesitési cimek kozll egyet vagy
tébbet csak a kezessegnyujtas helye szerinti vamhivatal el6zetes tajékoztatasa utan valtoztat meg.
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(aliras) (7)
Il. Elfogadas a kezességnytuijtas helye szerinti vamhivatal altal

KezességnyUjtas helye szerinti vamhivatal:

(bélyegzé és aldirds)

(") Telies név, illetve cégnév.

(® Pontos cim.

(®) A nem kivant rész tdrlendé.

() Torélie azon szerzéds félnek, feleknek, vagy &llamoknak (Andorra vagy San Marino) a nevét, amelyeket az
arutovabbitas nem érint. Az Andorrai Hercegségre és a San Marino Koztarsasagra vonatkozd hivatkozasokat
csak a kdzdsségi arutovabbitasi mlveletekre kell alkalmazni.

(%) A fékotelezett telies neve vagy cégneve és teljes cime.

() Ha az orszag jogszabalyai nem rendelkeznek értesitési cimrél, a kezes ebben az orszagban kijeldl egy, a neki
cimzett ertesitések atvéetelére felhatalmazott képviseldt, és a 4. pont masodik bekezdésében 1évd elismervenyt és
negyedik bekezdésében lévé kotelezettségvallalast ennek megfeleléen kell elkésziteni. A kezességgel kapcso-
latos vitas kérdésekben a kezes értesitési cimei vagy képvisel6i szerinti birésagok illetékesek.

() Az alairas elétt az alaironak kézirassal a kovetkezdket kell leimia: »Kezességvallalas ... 6sszeg erejéig« (az
Osszeget betlivel kiirva).”

A C5. melléklet 7. rovatdban a szoveg az ,Eurépai Kozosség” és az ,lzland” sz6 kozott a ,Horvdtorszdg” szoval
egésziil ki.

A C6. melléklet 6. rovatdban a szoveg az ,Eurdpai Kozosség” és az ,lzland” sz6 kozott a ,Horvétorszdg” szdval
egésziil ki.
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A BIZOTTSAG VEGREHAJTASI HATAROZATA

(2012. julius 24.)

a 98/70/EK és a 2009/28/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv szerinti fenntarthatésdgi
kritériumoknak valé megfelelést igazol6 ,REDcert” elnevezésii rendszer elismerésérél

(2012/432[EV)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzbdésre,

tekintettel a megijuld energiaforrdsbdl eldallitott energia tdmo-
gatdsarol, valamint a 2001/77/EK és a 2003[30[EK irdnyelv
modositdsdrdl és azt kovetS hatdlyon kiviil helyezésérdl szolo,
2009. aprilis 23-i 2009/28[EK eurbpai parlamenti és tandcsi
irdnyelvre () és kilonosen annak 18. cikke (6) bekezdésére,

tekintettel a 2009/30/EK irdnyelvvel (?) médositott, a benzin és
a dizelizemanyagok mindségér6l szolo, 1998. oktéber 13-i
98/70/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvre (3) és kiilo-
nosen annak 7c. cikke (6) bekezdésére,

a 2009/28/EK irdnyelv 25. cikkének (2) bekezdése értelmében
létrehozott tandcsadd bizottsdggal folytatott konzultaciot kove-
téen,

mivel:

(1)  Mind a 98/70/EK, mind pedig a 2009/28/EK irdnyelv
fenntarthatésagi kritériumokat hatdroz meg a biotizem-
anyagokra vonatkozdan. A 98/70[EK irdnyelv 7b. és 7c.
cikkének, valamint IV. mellékletének rendelkezései hason-
16ak a 2009/28/EK irdnyelv 17. és 18. cikkének, valamint
V. mellékletének rendelkezéseihez.

2 A 2009/28/EK irdnyelv 17. cikke (1) bekezdésének a), b)
és ¢) pontjiban emlitett célok szempontjdbdl figyelembe
vett biolizemanyagok és folyékony bio-energiahordozdk
vonatkozdsdban a tagdllamoknak el8 kell irniuk a gazda-
sagi szerepl6k szamdra annak bizonyitdsdt, hogy telje-
silnek a 2009/28[EK irdnyelv 17. cikkének (2)—(5)
bekezdésében meghatdrozott fenntarthatésdgi kritériu-
mok.

(3) A 2009/28/EK irdnyelv (76) preambulumbekezdése
kimondja, hogy el kell keriilni az dgazat ésszer(itleniil
nagy terhelését, egyben megallapitja, hogy az onkéntes
rendszerek hatékony megoldasokkal jarulhatnak hozzd a
szoban forgd fenntarthatsdgi kritériumoknak valé
megfelelés igazoldsihoz.

(49 A Bizottsdg donti el, hogy a 2009/28/EK irdnyelv
17. cikkének (3)—(5) bekezdésében meghatdrozott fenn-
tarthatésdgi  kritériumok teljestilésének igazoldsaként
adott biotizemanyag-szallitmdnyokra vonatkozdan elfo-
gadja-e egy adott onkéntes nemzeti vagy nemzetkozi

HL L 140., 2009.6.5., 16. o.
() HL L 140., 2009.6.5., 88. o.
HL L 350., 1998.12.28, 58. o.

(10)

rendszer tandsitvdnyat, és az emlitett irdnyelv 17. cikke
(2) bekezdésének alkalmazdsiban megbizhaté adatnak
tekinti-e az tveghdzhatdsti gdzok kibocsdtdsdban elért
megtakaritds mérésére létrehozott onkéntes nemzeti
vagy nemzetkozi rendszerek informécidit.

Az ilyen 6nkéntes rendszerek bizottsagi elismerése otéves
id6tartamra sz6lhat.

Ha egy gazdasdgi szerepld a Bizottsdg altal elismert
onkéntes rendszer szerinti bizonyitékokkal  vagy
adatokkal szolgdl, az elismerésrdl sz6l6 bizottsdgi hatd-
rozat dltal érintett mértékig a tagdllamok nem kotelez-
hetik az adatszolgaltatét arra, hogy tovabbi bizonyité-
kokkal tdmassza ald a fenntarthatdsdgi kritériumoknak
valé megfelelést.

A ,REDcert” rendszer elismerése irdnti kérelmet 2012.
februar 21-én kapta kézhez a Bizottsdg. A szdban
forgd rendszer biotizemanyagok és folyékony bio-energi-
ahordozok széles skdldjira vonatkozhat. Az elismert
rendszert a 2009/28/EK irdnyelvvel létrehozott 4tlathaté-
sagi platformon elérhet6vé kell tenni. A Bizottsagnak
figyelembe kell vennie a rendszer adatainak esetleges
tizleti érzékenységét, és donthet ugy, hogy azoknak
csak egy részét teszi kozzé.

A REDcert” elnevezési rendszer értékelése sordn
megallapitast nyert, hogy abban megfelelGen érvényre
jutnak a 98/70[EK irdnyelv 7b. cikkének (3), (4) és (5)
bekezdésében, valamint a  2009/28/EK  irdnyelv
17. cikkének (3), (4) és (5) bekezdésében foglalt fenn-
tarthatosagi kritériumok, és a rendszer a 98/70/EK
irdanyelv 7c. cikkének (1) bekezdésében, valamint a
2009/28[EK irdnyelv 18. cikkének (1) bekezdésében
meghatdrozottakkal 6sszhangban tomegmérlegmodszert
alkalmaz.

Az értékelés azt is igazolta, hogy a ,REDcert” rendszer
esetében teljesiilnek a megbizhat6sdg, az 4tlithat6sdg és a
fuggetlen audit tekintetében tdmasztott, megfelel§
normdk, valamint a 98/70/EK irdnyelv IV. mellékletének
és a 2009/28[EK irdnyelv V. mellékletének moddszertani
kovetelményei.

A ,REDcert” rendszerben meghatarozott egyéb fenntart-
hatésdgi elemek nem képezik megfontolds tirgydt ebben
a hatdrozatban. Tovdbbi fenntarthatésdgi kritériumok
teljesitése ugyanis nem kovetelmény a 98/70/EK irdny-
elvben és a 2009/28/EK irdnyelvben rogzitett fenntartha-
tosagi kovetelményeknek valé megfelelés tandsitdsahoz,



2012.7.26.

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

L 199/25

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A ,REDcert” onkéntes rendszer, amelynek elismerésével kapcso-
latban 2012. februdr 21-én érkezett kérelem a Bizottsighoz
megfelelGen tansitja, hogy a biotizemanyag-szallitmdanyok telje-
sitik a 2009/28/EK irdnyelv 17. cikke (3), (4) és (5) bekezdésé-
ben, tovdbbd a 98/70/EK irdnyelv 7b. cikke (3), (4) és (5) bekez-
désében foglalt fenntarthatésagi kritériumokat. A rendszer a
2009/28[EK irdnyelv 17. cikkének (2) bekezdése, valamint a
98/70/EK irdnyelv 7b. cikkének (2) bekezdése szempontjibdl
is helytall6 adatokat tartalmaz.

A ,REDcert” onkéntes rendszer a 98/70/EK irdnyelv 7c.
cikkének (1) bekezdése, illetve a 2009/28/EK irdnyelv
18. cikkének (1) bekezdése szerinti kovetelményeknek vald
megfelelés tantsitdsdra is alkalmazhaté.

2. cikk

Ez a hatdrozat a hatalybalépésétdl szamitott 6t évig érvényes.
Amennyiben e hatdrozat elfogaddsit kovetGen a rendszer
tartalma olyan mértékben viltozik, hogy az befolydsolhatja a

hatdrozat alapjdt, a vdltozdsokrél haladéktalanul tdjékoztatni
kell a Bizottsagot. A Bizottsdg a bejelentett médositdsok értéke-
lése titkrében megéllapitja, hogy az eredeti elismerés tdrgyat
képez§ rendszerben a valtoztatdsokat kovetSen is megfelelGen
érvényre jutnak-e a fenntarthatdsigi kritériumok.

Ha egyértelmtien bebizonyosodik, hogy a rendszer nem hajtja
végre a hatdrozat szempontjabdl dontd jelentdségtli elemeket és
azok sulyosan, szerkezetiikkben sériilnek, a Bizottsdg e hatd-
rozatot hatalyon kiviil helyezheti.

3. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kozzété-
telét kovet§ huszadik napon 1ép hatélyba.

Kelt Briisszelben, 2012. jalius 24-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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AZ EUROPAI KOZPONTI BANK HATAROZATA
(2012. julius 18.)

a Gorog Koztdrsasdg addssigcesere-ajanlatival 6sszefiiggésben a Gorog Koztirsasag dltal kibocsatott
vagy teljes mértékben garantilt forgalomképes adéssiginstrumentumok elfogadhatdsigirdl szo6lo
EKB/2012/3 hatirozat hatdlyon kiviil helyezésérdl

(EKB/2012/14)
(2012/433/EU)

AZ EUROPAI KOZPONTI BANK KORMANYZOTANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl sz0l6 szerzGdésre és
kiilonosen annak 127. cikke (2) bekezdésének elsG francia
bekezdésére,

tekintettel a Kozponti Bankok Eur6pai Rendszere és az Eurdpai
Kozponti Bank Alapokmadnydra és kiilonosen annak 3.1. cikke
els6 francia bekezdésére, 12.1. cikkére, 18. cikkére és 34.1. cikke
maésodik francia bekezdésére,

tekintettel az eurorendszer monetdris politikai eszkozeirdl és
eljdrasair6l sz6lo, 2011. szeptember 20-i EKB/2011/14 irany-
mutatdsra (') és kiilonosen annak I. melléklete 1.6., 6.3.1. és
6.3.2. szakaszdra,

mivel:

(1) A Kozponti Bankok Eurépai Rendszere és az Eurdpai
Kozponti Bank Alapokmanydnak 18.1. cikkében foglaltak
alapjan az Eurépai Kozponti Bank (,EKB”) és az eurdt
bevezetett tagdllamok nemzeti kozponti bankjai hitelmd-
veleteket végezhetnek hitelintézetekkel és mds piaci
szereplékkel, megfelel6 fedezet mellett torténd hitel-
nyUjtas révén. Az eurorendszer monetaris politikai mive-
leteihez elfogadhaté fedezetre vonatkozé kovetelmények
az EKB[2011/14 irdnymutatds I. mellékletében keriiltek
meghatdrozdsra.

(20 Az EKB[2011/14 irdnymutatds I mellékletének 1.6.
szakaszdban foglaltak alapjin a Kormdnyzdtandcs az
eurorendszer monetdris politikai mveletei végrehajtd-
sanak eszkozeit, feltételeit, kovetelményeit és eljardsait
barmikor megvéltoztathatia. Az EKB[2011/14 irdny-
mutatds 6.3.1. szakaszaban foglaltak alapjan az eurorend-
szer fenntartja magdnak a jogot, hogy az dltala rele-
vansnak tartott barmely informdcié alapjin meghaté-
rozza, hogy egy kibocsatds, kibocsitd, adds vagy garan-
ciavallalé6 megfelel-e a magas hitelmindségi kovetelmé-
nyeknek.

() A gorog kormdny éltal kibocsétott vagy garantilt forga-
lomképes adéssaginstrumentumok birtokosai szdmaéra a
Gorog Koztarsasdg altal meghirdetett adssdgesere-ajanlat
osszefiiggésében 2012. februar 24-én a nemzeti kozponti
bankok javira egy visszavdsarldsi rendszer formdjiban

fedezetminGség-javitasra keriilt sor, a Gorog Koztrsasdg
dltal kibocsitott vagy garantdlt forgalomképes addssdg-
instrumentumok mindségének aldtdmasztdsara.

(4 Rendkiviili intézkedésként a Gorog Koztdrsasdg addssdg-
csere-ajdnlatdval Osszefiiggésben a Gordg Koztdrsasdg
dltal kibocsdtott vagy teljes mértékben garantdlt forga-
lomképes  adéssaginstrumentumok  elfogadhatdsdgardl
sz616, 2012. marcius 5-i EKB/2012/3 hatdrozat (%) ideig-
lenesen felfiiggesztette az eurorendszer hitelmingségi
kiiszobokkel kapcsolatos minimumkdvetelményeinek a
Gorog Koztarsasag altal kibocsatott vagy teljes mértékben
garantdlt addssdginstrumentumokra valé alkalmazdsat,
ezeket az adéssaginstrumentumokat a fedezetmingség-
javitas idejére elfogadhat6vd nyilvanitva.

(5) A fedezetmindség-javitds megsziintetésével — tekintve,
hogy jelenleg nem biztositott a Gordg Koztdrsasdg altal
kibocsatott vagy teljes mnértékben garantdlt addssaginst-
rumentumok fedezetként valé megfelelgsége - a
Korményzoétandcs Ggy hatdrozott, hogy ezekre az inst-
rumentumokra vonatkozniuk kell az eurorendszer
EKB/2011/14 irdnymutatds I. mellékletének 6.3.2. szaka-
szdban meghatdrozott hitelmindségi kiiszoboknek.

(6) Az EKB[2012/3 hatdrozatot ezért hatdlyon kiviil kell
helyezni,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
Az EKB[2012/3 hatdrozat hatdlyon kiviil helyezése
Az EKB/2012/3 hatdrozat hatélyat veszti.
2. cikk
Hatélybalépés
Ez a hatdrozat 2012. jalius 25-én ép hatdlyba.

Kelt Frankfurt am Mainban, 2012. jdlius 18-dn.

az EKB elnoke
Mario DRAGHI

() HL L 331, 2011.12.14,, 1. o.

() HL L 77., 2012.3.16., 19. o.












2012-es elofizetési dijak (afa nélkiil, rendes szallitasi koltségeket beleértve)

Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, kizarélag nyomtatott kiadvany | az EU 22 hivatalos nyelvén 1200 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, nyomtatott kiadvany + az EU 22 hivatalos nyelvén 1310 EUR/év
éves DVD

Az EU Hivatalos Lapja, L sorozat, kizardlag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 840 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, havi DVD (6sszevont) az EU 22 hivatalos nyelvén 100 EUR/év
A Hivatalos Lap Kiegészité Kiadvanya (S sorozat), kdzbeszerzés és | tébbnyelv(: 200 EUR/év
ajanlati felhivasok, DVD, heti egy kiadvany az EU 23 hivatalos nyelvén

Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat — versenyvizsga-kiirasok a vizsgakiiras szerinti 50 EUR/év

nyelv(ek)en

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjénak, amely az Eurdpai Unid hivatalos nyelvein jelenik meg, 22 nyelvi valtozatara
lehet elbfizetni. Az L (jogszabalyok) és a C (tajékoztatasok és kdzlemeények) sorozatot foglalja magaban.

Valamennyi nyelvi valtozatra kilén kell eléfizetni.

A 920/2005/EK tanacsi rendelet értelmében, amelyet a Hivatalos Lap 2005. junius 18-i L 156. szama tett kdzzé, és
amely el8irja, hogy az Eurdpai Unié intézményei nem kételesek minden jogi aktust ir nyelven is megszdvegezni,
illetve ezen a nyelven kihirdetni, az ir nyelven kiadott Hivatalos Lapok értékesitése kilén torténik.

A Hivatalos Lap Kiegészitd Kiadvanyara (S sorozat — kdzbeszerzés és ajanlati felhivasok) térténd eléfizetés mind a
23 hivatalos nyelvi valtozatot magaban foglalja egyetlen tébbnyelvi DVD-n.

Kérésére az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara torténé eléfizetéssel a Hivatalos Lap kilonféle mellékleteit is meg-
kaphatja. Az eléfizetdk a mellékletek megjelenésérdl az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjaban kdzolt ,Az olvaséhoz”
cimu kdézleménynek kdszdnhetéen értesiinek.

Ertékesités és el6fizetés

A klldénbozd, térités ellenében kaphaté kiadvanyokra — példaul az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara — valé eléfizetés
a Kiadoéhivatal forgalmazé partnereitél szerezhetd be. A forgalmazd partnerek listaja a kévetkezd cimen talalhato:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_hu.htm

Az EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) kdzvetlen és ingyenes hozzaférést biztosit az Eurépai Unié
jogahoz. Errél a honlaprodl elérhet6 az Eurdpai Unio Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerzédé-
seket, a jogszabalyokat, a jogeseteket és az el6készité dokumentumokat is.

Tovabbi informaciét az Eurépai Uniérél a http://europa.eu internetcimen talalhat.

Az Eurépai Unié Kiaddhivatala
2985 Luxembourg
LUXEMBURG
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